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Luigi Pirandello hat dem '"Mirchen vom vertauschten Sohn

verzeichnis beigefiigt. Es treten auf:
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'""Das Marchen vom vertauschten Sohn'", von Luigi Pirandello als
Vorbereitung zum Mythos '"Die Riesen vom Berge' begonnmen und bis
zum dritten Akt gefilhrt, wurde spdter (d.h. nach Erscheinen des
ersten Aktes der "Riesen' unter dem Titel "I fantasmi' - siehe
die dortigen Anmerkungen) fiir den Komponisten G.F, Malipiero
als Opernlibretto vollendet, wobei Pirandello Malipiero freie
Hand fiir Verdnderungen lieR. Diese waren jedoch geringfligig,
die wesentlichste Neuerung im gedruckten Opernlibretto von 1933
ist die Reduktion von fiinf Akten auf drei. Unsere Versiom be-
ruht auf dem Originaltext Pirandellos, verdffentlicht in '"Maschere
nude II" "als .eine Art Erginzung zum Mythos der 'Riesen'."

Die Urauffihrung fand am 13. Januar 1934 in Braunschweig statt.
Kurz darauf wurde das Werk in Darmstadt vom NS-Regime verboten;
die italienische Erstauffiihrung endete im selben Jahr in Rom
mit einem von der faschistischen Parteijugend verursachten

Theaterskandal.







I

Der Vorhang dffnet sich. Man sieht einen groBen schwarzen Zwischenvorhang.
Jenseits davon ist das Leben, aber das kann die Mutter, blind in ihrem Schmerz,
nicht mehr sehen, Der Zwischenvorhang ldft sich in der Mitte Bffnen und nach
Bedarf leicht wegziehen, um an den angegebenen Stellen die Bithnenbilder, die
dahinter vorbereitet wurden, oder Teile von ihnen zu zeigen, jedes in seiner
eigenen Beleuchtung, Jetzt steht vor dem Hintergrund dieses groRen schwarzen
Vorhangs nur sie allein, die Mutter, klein und fast verloren in einem gerade-
zu geisterhaften, von oben einfallenden Licht,

Nach einer Weile beginnt die Mutter reglos, in verzweifelter Demut, zu sprechen:

Die Mutter: Wenn ihr es horen wollt,
dieses neue Mirchen,
dann glaubt an dies Kleid
einer armen Frau;
doch glaubt vor allem
an diese Tridnen einer Mutter,
der ein Ungliick geschah,
der ein Ungliick geschah. ..

(Hinter dem Vorhang bricht Lachen aus, vielstimmig, verschieden, immer aber
veller Unglauben. Schmerzlich birgt die Mutter ihr Gesicht in den Handen
und sagt:)

So lachen sie alle,
die gebildeten Leute,




wo sie doch sehen,

wie sehr ich weine,

doch es riihrt sie nicht;
ja, es stort sie sogar,
"Dummes Weib! Dummes Weib
go schreien sie mich an,
Denn sie kdnmen nicht glauben,
daB mein Sohn,

daR mein Kind, .,

Aber ihr mift mir glauben!

Ich bringe euch Zeugen:

alles arme Frauen,

arme Miitter wie ich

aus der Nachbarschaft,

wir kennen uns alle und wissen,
es 1st wahrl

(Sie zieht sie in einer langen Reihe hinter dem Vorhang hervor; alle sind
ein biRchen verschiichtert und verwirrt: :
schiedensten Gesichtern, gezeichnet von Leiden und Elend, einige allzu
glatt gekdmmt oder ganz zerzaust, andere mit Kopftiichern in bunten Farben
und mit Umschlagtiichern; zwei oder drei halten ein Biindel im Arm, das ein
Kind darstellt, mit einem Wachskopf.)

Ja, kommt nur, kommt,
habt keine Angst,
sagt es vor allen:

Frauen aus dem Volk mit den ver-



